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GRATTIS!

Du har precis inforskaffat en VIARELLI Hunter 200cc och vi tackar dig
for fortroendet du har visat oss.

Vi pa Viarelli hoppas du ska blir riktigt n6jd med din nya moped.

Lasnoggrantigenom denna anvandarmanualinnan du borjaranvanda
din ATV.

Anvandarmanualen visar hur du anvander och underhaller ditt fordon
for att fungera bra och halla lange.

Genom att ta hand om och varda din ATV regelbundet kommer den bli
roligare och sakrare att kora med.

For att fa maximal livslangd pa din ATV sa var noggrann med att folja
rekomendationerna i denna anvandarmanual.

Lycka till med din nya Hunter!

Viarelli Sverige



OBS! Manualen beskriver den version som finns tillgénglig vid skrivandet. Mindre férandringar i fordonsdesign och funktion
kan intraffa nar produktutvecklingen fortsatter. lllustrationer i den hdr manualen kanske inte motsvarar ditt fordon, utan
kan avbilda en annan version.

Denna manual innehaller viktig sékerhetsinformation som hjélper dig att varda och framféra ditt fordon pa ett sakert satt.
Las noggrantigenom denna manual fére ni tar produkten i bruk.

Det &r pa ert ansvar att samtliga som framfér fordonet har last och forstatt vad som stéri denna manual. Detta for att forsékra
etttryggt ansvarsfullt kérande av fordonet.

- IDENTIFIERING

ANVA.N.DA'RMANUAL ................................... 3 Chassinummer
Identifiering. ... 3 . . . .
Viktig information, Varningar. ......................... 4 F?rdonets chassinummer &r stansat pa ramen framme till
TEKNISKA SPECIFIKATIONER. ...\ eeeeiiiaeeeen 5 hoger

OVERSIKT .ttt et et
Mandverdon.................

Instrument, indikatorer
ANVANDNING. ...............

Kontrollforestart ..........oovuiiiiiiiiiiiiiii..,
Starta. o
Gasa, VaXla . ..o 9
Bromsa, stanna, parkera...........c.ooveiiiiiiiiiia..
TaNKA et

Kedja ..oovviiiiiiiiin
Tandstift...................
Luftfilter ................o..
Motorolja. .
Fordonet, chassi, hjulu
Bromsar..... ...
HjuL dack oo
FOrvaring ...
Elschema ...
Felsokning .........oooiiiiiiiiiiiii
Bakaxel ........ooooiiiiiii
SERVICESCHEMA ... i
MONTERINGSANVISNING .....oiiiiiiiiii e 19
EGNA ANTEKNINGAR Motornumret &r stansat pd motorblockets nedre
IMPORTOR ...ttt e e del pa vanster sida under variatorkapan

Motornummer




- VIKTIG INFORMATION

Denna manual innehaller viktig sakerhetsinformation som
skall lasas igenom noga innan anvandning av fordonet. For
din egen och andras sdkerhet ska dessa foreskrifter alltid
foljas.

Varken tillverkaren, distributéren eller aterforsaljare tar
ansvar for skador som uppkommer genom oaktsamheteller
underlatelse att folja sdkerhetsforeskrifterna ochinnehallet
ianvandarmanualen.

« L&t aldrig ndgon som inte last och forstatt denna ma-
nual kora fordonet.

« Starta aldrig motorn i ett slutet rum eller annan yta
med dalig ventilation.

« Hallhander och fétter borta fran rorliga delar

« Anvand alltid hjalm och 6vrig skyddsutrustning vid
fard.

«  Kontrolleraalltid bromsarna innan fard.
+  Koraldrig utan vuxens tillsyn om du ar under 16 ar.

« Fordonet far aldrig kéras under paverkan av alkohol,
medicin eller narkotika.

« Det ar forarens ansvar att tillgodose sig nddvandig
kunskap for att framfora detta fordon.

« Detta fordon far endast framféras pa for andamalet
avsedd inhagnad bana eller annat avhyst omrade.

« Starta aldrig motorn om ljuddéampare eller luftfilter &r
borttaget.

«  Uppmarksamma terréngforandringar eller avvikelser
iterrangen

+ Undvik att kdra pa extremt ojamn eller mjuk mark.

« Forsokinte utfora akrobatiska rérelser som hopp, etc.

« Korinteibranta sluttningar och kullar férrdn du arvan
vidfordonets beteende.

« Hall alltid utkik for hinder i terrdngen nar du kor pa
okdnda platser.

«  Forsok aldrig kora pad eller Gver storre / langre hinder
pa, till exempel stora stenar eller fallna trad.

« Bensin dr mycket brandfarligt. Hantera aldrig bensin i
narheten av 6ppen eld, glod eller dér risk for gnistbild-
ning foreligger.

«  Utfér och underhall produkten enligt beskrivningen i
den hér bruksanvisningen.

« Anvand alltid ny bensin. Gammal bensin kan skada
forgasare och géra fordonet svarstartat.

« Lat aldrig barn anvanda fordonet ensamma och utan
uppsyn.
« Detta fordon uppfyller inte de krav som stélls pa mo-

torfordon som skall framfdras pa allmanna trafikerade
vagar, motorvagar, gdngstigar eller liknande.

« | hdndelse av en olycka, 3t en kvalificerad reparator
inspektera fordonetinnan du fortsatter att kora.

+ Anvand er endast av orginaldelar eller tillbehor for att
reparera Huntern

- VARNINGAR

. Vidror inte bromsarna eller motorn néar fordonet
precis anvants eftersom de kan bli heta.

. Detta fordon skall endast tankas med ren 95-oktanig
blyfri bensin.

. Anvénd aldrig 2-takts motorolja.

. Ha aldrig igdng motorn inomhus eller i daligt venti-

lerade omraden. (Avgasen &r luktfri men innehaller
farlig kolmonoxid.)

. Placera inte fingrarna eller andra kroppsdelar nara
kedjan, dragkraftsystemet, hjulen eller andra rérliga
delar.

. Rokning ar strangt forbjudet vid tankning.

. Ta inte bort brdnsletanken eller tillsatt bransle
medan motorn &drigang eller nar den &arvarm efter att
ha stannat. (Stdng av motorn innan tankning och lat
den svalnai minst 2 minuter)

. Om bensinlackor eller explosionsrisk uppstar av
andra skal, anvédnd inte motorn férrdn problemet har
rattats.

. Ha inte igdng motorn motorn utan luftfilter eller
skyddskapa.

. ROr inte vid den avgassystemet eller motordelarna.
(Kan orsaka brannskador.)

. Ror inte vid tandstiftskdpan eller hogspanningska-
beln medan motorn &r igéng. (Det kan orsaka elek-
trisk stot.)

. Anvand aldrig alkohol, droger eller andra rusmedel

fore eller under anvandning.

- TRIMMAT FORDON

| den handelse att fordonet trimmats eller forandrats bort-
faller all ratt till reklamation/garantiansprak.

- GARANTI

Detta fordon har ett begransat garanti pa 12 man. och mo-
torn pa24 man. i vagtrafikbruk. | annat fall géller funktions-
garanti. Service enligt serviceschema &r en forutsattning
for att garantiet bibehalls.

L&s mera pa: www.motorsweden.se

- REKLAMATION

Om koparen vill patala ett ursprungsfel skall detta ske i
enlighet med normalt reklamationshanteringsforfarande.
En reklamation skall alltid anmalas till aterforsaljare eller
auktoriserad verkstad inom skélig tid efter det att felet
upptackts.

Foljdfel eller 6vriga skador som uppstar for att man inte
atgérdat ett felinom rimlig tid kommer inte att ersattas.



MaXRaS i ZNET. . e e 60 km/h

DIMENSIONET (/B H) vttt ettt et et e e et e e e e e e 1605x950x1045 mm
HIULDAS. e e e 1105 mm
YT {4 = o Y= 140 £ 15 mm
L2 T 151 13T 860 mm
L L 712 S S 164,8 kg
LaStaKaPACItOt . .ttt e e 100 kg
TaNKKAPACITEL . . ettt et e e e e 121
Motor

1Yo o 33T o =1 | JN1P63QMK-2D
e} e 5V P 1-cylindrig, 4-takt,luftkyld
Cylinderdiameter &slaglangd .. .......ou i 62,5x57,4mm
(05 L e =T 870177 2 o T 177 cm3
=1 5,3 kW/7500 rpm
MaXEIfEK L .o e 7kw
RV T 2 T T ' T=T Y P 8,5Nm/5500 rpm
L30T 0T o1 1173 o o 10:1
Lo 11~ V- Pt 1700+ 100 rpm
Motorolja. .. Delsyntet, 15W/40 (sommar), 15W/30 (vinter)
MOTOrOLEMENE. . . ottt et e e e s 750 ml
BraNSIE. . et Blyfri 95-oktanin bensin
BT UKNING . .ttt et s ca. 0,45l. / mil
5] 1 P Elektrisk
- 21 21T EFI/CDI
LT S R CRTHSA (NGK)
Transmission

VAXEUAAA . e Automat F-B-N
2075 o LV Centrifugalkoppling (CVT)
D Y7 = Kedja
BaKaXel . vt e Differential
VAXELOLJa ottt GL-4 85W/90
Hjul, dack, bromsar

Framdack /falg. . .o 175/70-10/5.5x10
BaKAACK / FAlLG . . oot 250/50-10 / 8.0x10
LUftEryck fram/bak . ..o e 0,6 bar /0,6 bar
P A D OIS, e Handbroms, 2 x hydraulisk skivbroms
BaK oM . .o s Fotbroms, hydraulisk skivbroms
BrOMISVATSKA . . e ettt ettt et e e e e e e e DOT4
Elsystem

=1 =1 o 1 AU 12V, 9Ah
KO U ettt e e 12V 35/35W
B US . ettt et e e LED

2L =T LED
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Backspegel

Lastgaller, fram
Stétdampare, fram
Framhjul

Bromspedal, bakbroms
Avgasror / ljuddampare
Lastgaller, bak

Styre

Parkeringsbroms
Handtag, vanster
Blinkersljus, fram
Vischfaste
Typskylt

Frambroms

Korljus
Bromsgrepp, frambroms
Handtag, hoger

Sadel
Stankskarm, bak
Bakhjul
Svanghjulskapa
Fotplatta

Reflex, fram
Tanklock

Manoverdon, héger
Gasreglage
Tandningslas

Reflex, bak

Bakaxel
Stétdampare, bak
Bakbroms

Baklampa
Blinkersljus, bak
Manoverdon, vanster

Métare / display
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Tandningslas

e -MAN

Tandningslaset sitter i framkapan pa hogra sidan framfor
knaet.

Vianster manoverdon

1 OFF-Strommen dravstangd. Motorn garinte attstarta.
Nyckeln kan tas ut

2 ON - Strommen é&r paslagen. Motorn kan startas.
Nyckeln kan inte tas ut.

Styrlas

Styrlaset (1) sitter pd ramen bakom hoger framhjul. Las
styret genom att vanda styret till vanster och ldsa med styr-

1 Startknapp lasets separata nyckel. Det ar rekommenderat att alltid ldsa
2 Kérljusbrytare styret nar ni lamnar fordonet.

e =Av

P = Positionsljus

& =Korljus

OBS! Pa grund av krav for fordon i véigtrafik
ar funktionerna av samt positionsljus inte till-
géangliga for anvindning pa detta fordon.

3 Hel/halvljusbrytare

= =Helljus
4 Blinkers
5 Tuta
Hoger mandverdon

1 Brénslemétare

Vaxelindikator

F=Fram N=Neutral R=Back
Hastighetsmatare
Distansmatare

Varvmatare.

Blikersindikator, vanster
Blinkersindikator, hoger
Neutrallagesindikator
Indikator for helljus

N

woo~NOoOUMhAW

1 Stoppknapp
2 Gasreglage 10 Motorlampa
3 Juster/begrénsarskruv for gasreglage

OBS! Motorlampan lyser i ca. 2 sek. nidr
strommen slas pa. Slicks den inte, eller bérjar
den lysa under fard, bor problemet undersokas

och atgirdas for vidare kérning kan géras.



A5 - ANVANDNING

- KONTROLL FORE START

Chassi och upphéngning

Kontrollera alla fastelement, bultar och muttrar innan du
kor. Dra at om det behdvs. Var sarskilt uppméarksam pa in-
fastningen av styrkomponenterna, lankarmarna och styrar-
marna. Det far inte finnas spel, konstiga ljud eller spruckna
delar. Om du &r oséker, kontakta en expert.

Placera fordonet pa en plan yta och gunga det upp och ner.
Kontrollera att fjddringer inte ger extra ljud och inte lacker.

Bromsar

Kontrollera att bromsarna fungerar korrekt. Nar man
trycker pa bromshandtaget ska det vara 5-6 mm spelrum
innan de staremot.

Chassi, styre, handtag

Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller l6sa fogar
i ramen pa styret eller styrstaget. Aven om chassiskador &r
sallsynta, ar det inte oméjligt for en férare med aggressivt
korbeteende att utsatta fordonet for Gverdriven stress pa
grund av dverdrivet hopp eller kollision, dér ovanndmnda
delar kan ta skada. Gor det till en vana att regelbundet kont-
rollera hela fordonet.

Dack

Kontrollera att ddcken har ratt lufttryck. Kontrollera ocksa
décken for ojamnt slitage, sprickor och andra skador.
Décken ar fordonets enda kontakt med vagen sa det &r vik-
tigt att de ari gott skick.

Elsystem

Kontrollera att batteriet &r rétt anslutet och att sakringen
ar hel. Vrid tandningsnyckeln till "ON" -lage. Se till att lam-
porna lyser och att véxellampan "N" &r pa.

Filter

Kontrollera att luftfiltret &r rent och inte igenstockat.

Kedja

Kontrollera att kedjespanningen ar ratt samt att kedjan ar
hel, ren och valsmord.

Motorolja

1. Kontrollera motoroljenivan innan du startar fordonet.

2. Skruva loss oljestickan (1) torka av den och for in den
igen i pafyllnadshalet utan att skruva fast den. Dra ut
stickan och kontrollera att oljenivén ligger inom mar-
keringarna. Fyll pa efter behov.

. b oaun
\

.
-

MAX MIN
Virekommenderar en 4-takt MC-olja 15W/40 eller 10W/40

Bréansle

Se till att det finns tillréckligt med bransle i brénsletanken.
Virekommenderar att du anvander 95-oktanig blyfri bensin
av god kvalitet.



- STARTA

1 Vrid tdndningsnyckeln till ON-ldge

2 Hall ned frambromsens bromsgrepp pa hoger sida av
styret och tryck pa startknappen pa vanster mano-
verdon. Ge inte gas. Sldpp startknappen nar motorn
har startat. Hall inte in startknappen i mer &n 5 sek-
under.

3 Omfordonetinte startar, vanta 10 sekunder och forsok
igen. Om fordonet inte startar efter tre forsok, forsok
ge lite gas, och forsok igen.

4 Fordonet har ett EFI system med elektrisk insprutning
och choke. Du kan alltsd inte vrida upp choken. Lat
motorn ga varm foe du kor ivdg. Du behover heller inte
Oppna nan branslekran.

Mitt fordon villinte starta

Detta avsnitt ar en praktisk referens till de vanligaste an-
ledningarna till att ditt fordon inte startar. Kontrollera varje
forslag nedan for att fa igdng ditt fordon.

1. Finnsdettillrackligt med brénsle i tanken?

2. Arbrinslekranen 6ppen?

3. Hardustréomibatteriet?

4. Sla pa tandningen och forsok starta. Drar startmotorn?

5. Arsékringen hel?

« Setillatt tandningen dravstangd.

« Tafram sakringen, somsitter vid batteriet.

«  Oppna sdkringsh3llaren och kontrollera att sikringen
arhel.

« Omtradeninneiséakringen artrasig, byt ut den.

7. Sla patandningen och forsok starta. Gar motorn runt?

8. Upprepade forsok kan fa fordonet att "bli surt". Lossa
pa tandstiftet och lat fordonet vadra ut ev bransle
under ett par timmar. Forsok dérefter igen med tand-
stiftet monterat.

Om ovanstdende punkter ej [6ser problemet, vénligen kon-
takta aterforsaljaren.

Inkdrning

Motorn skall kéras in pé laga varvtal i intervaller under in-
koérningstiden som géller de forsta 10 timmarnas korning.
Efter halva inkdrningstiden (ca. 5 timmar) skall oljan bytas
och du kan dérefter successivt borja 6ka farten och varv-
talet.

Oljebyte skall fortsattningsvis ske var 5-10:e kértimme be-
roende pa korstil och omsténdigheter.

/% - GASA, VAXLA

Gasreglage

Din Hunter har en tumgas pd héger sida av styret. Du kan
begransa tumgasens maxldge med justerskruven. Pa sa
sédtt begransar du varvtalen pa motorn och dérmed dven
topphastigheten.

1 Gasreglage

2 Justerskruv

3 Lasmutter

4 Justeringsavstand 4-12mm

OBS! Avstindet mellan justeringsskruvens
hatt och lasmuttern far absolut inte underskri-
da4mm. eller 6verskrida 12mm. Detta kan leda
till allvarliga motorskador.

Vaxlar

Viarelli Hunter 200 &r utrustad med en automatisk CVT-vax-
elldda med véxlar fram och bak samt frilage.

Vixla sa har:

1 Stannafordonet helt.

2 Vilj med vaxelspaken dnskat lage
N = Frildge
F=Fram
R=Back

OBS! Vixla aldrig medan fordonet dr i rorelse!
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(MSA, STANNA, PARKE

ViarelliHunter 200 &r utrustad men dubbla hydrauliska skiv-
bromsar fram samt en hydraulisk skivbroms bak.

Frambromsen anvdnds med bromsgreppet pa styrets
hogra sida och Bakbromsen med bromspedalen i hoger
fotutrymme.

For basta bromseffekt, anvand bada bromsarna samtidigt.

Det 4r rekommenderat att alltid stanna pa ett plant och
stadigt underlag. Stanna aldrig fordonet i en back om lut-
ningen 6verskrider 18% (12°)

Ifall du &r tvungen att parkera i en backe, se till att kila bak-
hjulen for extra sakerhet.

Parkeringsbroms.

Huntern har parkeringsbroms pa bakbromsen. Koppla alltid
parkeringsbromsen nér du lamnar fordonet.

P-broms, bak

1 P-bromsgrepp

Lagg i bakre p-bromsen genom att féra bromsgreppet utat
mot styrgreppettills det lasersig. Slapp bromsen genom att
fora greppet tillbaka inat.

1 Tabortavluftningsslangen

Skruva loss tanklocket, ta bort det och tanka.

3 Unduvik att spilla bensin pd kaporna. Torka upp over-
flodig bensin direkt.

4 Nar du tankat klart, satt tillbaka locket ordentligt och
satt tillbaks avluftningsslangen.

OBS! Tanka endast 95-oktanig blyfri bensin av
hog kvalitet.

o5 - KiRA

Koraivag
1 Sittuppréatt pa sadeln med bada handerna pa styret.
2 Setillatt P-bromsen ar pakopplad.
3 Forsdkradigom attvaxeln drineutralldge
4 Startamotorn och lat den vérmas upp.
5. Tryck ner fotbromsen och slépp loss P-bromsen
Séattin dnskad véxel

Lyft sakta pa foten fran forbromsen samtidigt som du
forsiktigt trycker pa gasreglaget.

8. Borja med att kora sakta och lar dig kdnna fordonet
samt hur det svanger samt bromsar.

Svéanga

Din Hunter &r utrustad med en differentialbakaxel. Detta
gor det smidigare att svdnga da draget pa det indre dacket
minskar da dess svangrade &r mindre. Detta minskar pa
déckens slitage samt bakre chassits pafrastning.



Backa
Folj foljande forsiktighetsatgarder nar du skall backa for-
donet.

1 Kontrollera alltid for hinder eller gropar. Inte bara med

speglar utan kolla alltid bakat.
Undvik att backa i nerforsbacke
Backa ldngsamt. Undvik alla pl6tsliga gaspadrag.

Bromsa forsiktigt for att undvika att fordonet vélter
bakat.

Undvik att svanga skarpt nar du backar.

Halaunderlag

Det kraver extra forsiktighet nar du kor pa hala underlag,
sdsom vatmarker, 6st grus eller sné ochis.

1
2

Undvik att kora pa extremt hala underlag

Sank alltid hastigheten pa hala underlag sa att du bibe-
haller kontrollen av fordonet.

Var hela tiden alert och uppméarksamma hinder samt
forandringar pa underlaget for att undvika sladd och
attdu plotsligt blir en passagerare.

Skulle fordonet hamna i sladd, bromsa inte. Ratta ut
sladden genom att vanda styret ar det hallet fordonet
sladdar samt att fora din vikt framat.

Sidledssladd
o= /%\ /%\" o=

s R I RN RN TN I =l

CO=CD N, S =
N4

Svéng i sladdens riktning

Uppforsbacke

Bromseffekt samt mandvrering paverkas av att kéra upp-
forsbacke. Oforsiktigt hanterande av fordonet kan leda till
att du tappar kontrollen.

1
2
3

Kor rakt uppfor backen. Undvik att svanga av och an.
Undvik mycket branta backar. Max lutning: 15°

Uppmaérksamma terrdngen och se upp for eventuella
hinder eller férandringar i underlaget.

Hall fotterna pa fotstoden
Forflytta kroppsvikten framat.

Kor med en jamn hastighet och jamt gaspadrag. Ett
plotsligt gasande kan leda till att fordonet vélter 6ver
bakat.

Kor inte dver ett backkrok med hog hastighet utan att
vetavad som finns framfor dig.

15° Maximum

Svdngaomibacken

Skulle fordonet inte orka upp for backen, folj dessa moment
for att svanga om

1

Stanna fordonet, lagg P-bromsen, stanna motorn och
lagg vaxelnineutrallage.

Kliv av fordonet pa uppférbackens sida eller vid rak
lutning pé vanster sida. Svang styret fullt at vénster.
Slépp P-bromsen forsiktigt och lat fordonet rulla runt
digsd attdetdrnedanfordigoch fronten arisidled eller
pekar lite nedfors.

Lagg i P-bromsen, satt dig forsiktigt pd ATV:n med
kroppsvikten uppfors.

Starta motorn. Lagg foten pa bromspedalen, koppla
bort P-bromsen och lagg i framatvéxeln.

Svéng hoger och kor sakta nedfoér backen.

11
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Lutning

Att kora pa omraden med lutning ar inte rekommenderat,
men skulle du behdva gora det bor det goras forsiktigt.

1
2
3

Sakta ner
Luta dig uppfér, men hall fétterna pé fotplattorna

Ifall fordonet skulle bdja glida nerfér eller valta, sving
snabbt hjulen mot nerférsbacken. Vid behof, hopp av
fordonet pa uppférsbackens sida.

Nedfdrsbacke
1 Undvik branta backar. Max lutning: 15°
2 Forkroppsvikten bakat.
3 Kor rakt nedfér. Undvik att svénga ifall det inte &r ab-

4

solut nédvandigt.

Kor ldngsamt. For hog hastighet kan leda till att du
tappar kontrollen 6ver fordonet.

Bromsa med bade fram och bakbroms samtidigt for
bésta bromseffekt.

Kora over hinder

Var alltid uppmarksam i terréngen. Lar dig att ldsa omgiv-
ningen och vara alert for stenar, stockar, lagt hdangande
tradgrenar etc.

Kor alltid ldangsammare i obekant terrang. Undvik att for-
soka kora over stora hinder sasom fallna trad eller stora

stenar.

Koraivatten
Din Hunter kan vél ta sigigenom grunda vattendrag. Dock e]
djupare an fotstédens undre kant.

1 Fore korsande av, eller kdrande i ett vattendrag, sa-
kerstall dig om dess djup, samt att botten &r fast och
stabilt.

2. Ifall du korsar ett vattendrag, vélj en punkt dar bade i
och uppfart sker vid stéllen med liten lutning.

3. Undvik djupare vatten d4n rekommenderat samt hart
strommande vattendrag.




SERVICE & LINDERHALL

Genom att utféra service och underhall regelbundet
kommer du inte bara att forbattra ditt fordons prestanda
och livsldngd utan ocksa sakerstélla dess sakerhet och hélla
framtida kostnader laga.

OBS! For att bibehalla ditt garanti skall perior-
disk service enligt serviceschema utféras pa en
auktoriserad verkstad.

Fore varje korning:
1. Kontrollera bromsarnas funktion.
2. Kontrollera kablar och wirar sa att inga skador finns.

3. Kontrollera kedjans smorjning samt spandhet. Kedjans
fria spelrum bor vara ca20mm.

4. Kontrollera alla skruvar och muttrar och efterspann vid
behov.

5. Kontrollera och rengor eller byt luftfiltret vid behov.

6. Kontrollera bromsbeldggens tjocklek. Byt omedelbart
om tjockleken understiger 1 mm.

7. Smérjalla rérliga delar med l[@ampligt smorjmedel.
8. Kontrollera motoroljans niva, fyll pa vid behov.
9. Kontrollera déacktrycket.

Efter varje korning:

1. Tvétta av ATV:n ordentligt och torka den torr. Undvik
att spruta vatten pa el-komponenter.

2. Spraya forsiktigt lite kontaktspray eller universalspray
pa alla el-komponenter.

3. Smorj kedjan och andra rérliga delar med lampligt
smorjmedel.

4. Forvarafordonettorrt, 4t den aldrig sta utomhus.

R

Tvatta alltid fordonet efter anvdndning med milt tvattmedel
och ljummet vatten. Tvdtta aldrig med en hogtryckstvatt.

Efter tvattning och torkning rekommenderar vi foljande:

. Montera loss svanghjulskapan och rengér frén smuts
ochvatten.
. Rengoroch torka kedja och drev forsiktigt. Smérj med

kedjefett sa att hela kedjan smérjs. Detta haller kedja
samt dreviskick ldngre.

. Torka noggrant och skydda kénsliga delar av cahssit
med ett ldmpligt korrosionsmedel.

. Smorj  styrleder samt

fram och bak.

OBS! TVATTA ALDRIG FORDONET MED HOG-
TRYCKSTVATT!

hjulupphéngning béde

Hall alltid kedjorna rena och smérjade. Pa detta satt slits de
ldngsammare och &r sékrare. Kedjans spelrum i mitten av
kedjan borvara 15-20mm

20
-1

Vi rekommenderar att ni redan efter nagra timmar kérning
byter till ett CR7THSA téndstift. Tandstiftet skall sedan bytas
var 10:e timme eller oftare om det behévs.

I - LUFTFILTER

Luftfiltret skall kontrolleras och rengéras fore varje korning
och bytas efter hogst var 5-10 timmes korning eller oftare
vid kdrning i dammig miljo.

V7, - OLJA

Oljebyte fore ibruktagning av fordonet
1. Starta motorn utan att kéra pa fordonet.

2. N&r motorn gatt pa tomgang i ca. 5 minuter och upp-
natt normal arbetstemperatur ar det dags att stéanga
av motorn for att byta ut den transportolja som &r i
motorn vid leverans.

3. Stéll fordonet pa wtt plant, stadigt underlag och pla-
cera ett oljetrag eller annan behallare under motorn
for att kunna samla upp spilloljan.

4. Lossa dérefter oljepluggen som ar placerad mitt under
Tank pa att oljan som rinner ut kan vara mycket varm.
Anvénd darfor garna skyddshandskar.

5. Nar det slutat droppa olja kan du rengéra oljepluggen
och skruva tillbaka den tillbaka. Spdnn med 15 Nm.
Kontrollera att packningen inte ar skadad, byt vid
behov.

Iy ICE)
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6. Skruva darefter upp oljestickan och fyll pd samma
méngd ny olja (ca. 0,75 liter) i samma hal som oljes-
tickan sitter. For att optimera motorns livslangd och
prestanda rekommenderas 4T Delsyntet 15W/40

7. Latoljansjunkanerimotorn ett par minuter och skruva
sen i den avtorkade oljestickan och skruva sen av den
igen for att kontrollera att oljenivédn ligger inom mar-
keringarna pa stickan, fyll pa vid behov och skruva
dérefter tillbaka stickan igen.

8 Starta motorn. Lat den ga ett parr minuter och stang
av. Kolla oljenivdn med maétstickan och fyll pa vid
behov.

Kontrollera att oljestickans o-ring inte &r skadad,
byt vid behov.

Z57 - FORDONET

Bultar, muttrar

Virekommenderar strongt att du kontrolleraralla bultaroch
muttrar efter varje anvandning. Var sarskilt uppmérksam pa
foljande punkter.

. Fotstod

. Fjadring / stotdampare

. Hjulupphéngning och styrleder
. Motorfaste

. Drev

Dra at om det behdvs. Pa grund av vibration &r det oundvik-
ligt att vissa bultar vill lossna. Dessa kan ocksa fastas med
skruvlas, typ Loctite, for att férhindra att de lossnar.

Smorjning

Efter kdrning i regn eller i vata forhallanden samt efter tvatt
av fordonet bor dven kedjan samt framre hjulupphéng-
ningen rengdras och smorjas. Tvétta kedjan med ett l[amligt
rengoringsmedel och smorj med kedjefett.

De framre A-armarna bér smorjas med universalfett. Smorj-
ningsnipplarna (1) ar placerade enligt bilden nedan.

BROMSAR

Bromsar &r en vital del av fordonssakerheten. Se till att
bromsbeldggen inte &r for slitna samt skivorna och bro-
moken rena och hela.

Kontroll av bromsar & beldgg.

« Bromsbeldggens slitageyta far inte underskrida 1m.
Kontrolera regelbundet och byt beldgg vid behov.

A

- -

« Kontrollera att bromsarna fungerar korrekt. Nar man
trycker pa bromsgreppet / pedalen skall det vara 10-15
mm spelrum innan du kédnner bromsmotstand.

«  Kontrollera tjockleken pa bromsskivan med skjutmatt.
Slitna, for tunna, spruckna eller trasiga bromsskivor
bér bytas omedelbart.

3.0mm

«  Bromsskivornas minimimatt (A):

Kontrollera bromsvitskenivan

Pa frambromsen kontrollerar du vatskenivan genom véts-
kebehéllarens kontrollglas (1) pa styret.

Bakbromsens vétskebehéllare sitter pa hoger sida fram-
till under tandningsldset. Kontrollera att vatskenivan ar
mellan max&min. Fyll pa, vid behov.




- HJUL, DACK

Déacken ar fordonets enda kontakt med marken. Kérséker-
heten &r helt beroende av kvaliteten pa denna lilla kontak-
tyta. Darfor &r det viktigt att dacken ar intakta och alltid
fylls med ratt mangd luft.

Inspektion

OBS! Lufttrycketidicken, samt pafyllnad av luft
bor alltid goras nar dacken ar "kalla".

Ta som vana att fore och efter varje anvandning inspektera
bade dack och félgar samt kolla lufttrycket i dacken. Att
koéra med trasiga eller slitna déck, bojda eller trasiga falger,
eller med otillrackligt lufttryck utfor en fara for storre skada
pa bade fordon och férare.

Slitage

Slitage av déck ar oundvikligt. Déack aldras dven nar for-
donet inte ar i bruk. D3 torkar décken och det uppenbarar
sig sprickor, framst pa sidan av décken. Forvaras fordonet
staende pd hjulen kan detta dessutom leda till deformerade
dack.

Slitna, deformerade och trasiga déck skall bytas ut snarast
mojligt. Min spardjup pé déck: 3mm.

Byta dack
Se till att du byter till dack med ratt dimensioner da du

byter déck. Storlek hittar du i tekniska specifikationer. Ar du
osaker, kontakta din aterforsaljare.

Hjulinriktning

OBS! Huntern har slanglésa dack. Lat alltid en
kunnig verkstad byta och reparera dina déck.

Hjulinriktningen enligt bild nedan skall ha en Toe in (2) pa
3-6mm. Placera fordonet langs med ett rakt objekt ock mat
djupet pa framfalgens bakénda i forhallande till framéanda.
Pos (1) resp. (2)

23 68 00 50 o8
LRSI A rom e ook
1950, 05 2a 00l (onn s gan
2ado G50 RGOS

T

G0,

OBS! Camber och caster vinklar kan inte stéllas
in pa detta fordon.

4> -FlRVARING

Vi rekommenderar att ni férvarar Huntern skyddat fran
yttre paverkningar. Férvaring i sol, regna, sno eller motsva-
rande kan avsevart forkorta Hunterns livslangd.

Langtidsférvaring

Om Mudmastern inte kommer att anvdndas pa en manad
eller mer, bor du férvara den pa ett satt sa att den kommer
att kunna koras pa ett tillforlitligt satt nar du dter tar den
ibruk.

1. Toém bensintanken fran kvarvarande bensin da bensin
aldras och kan ta upp fukt.

2. TOm forgasaren pa bensin genom att starta motorn
och sedan sténga brénslekranen. D& téms forgasaren
pa resterande brénsle. Alternativt genom att tappa ut
bensinen genom drenéringen pa botten av férgasaren.

3. Bytoljaimotorn for att forhindra att den gamla oljan
bildar sediment i motorn. Se instruktion pas. 8.

4. Konservera motorn genom att skruva ur tandstiftet
och hélla i 10-15 ml motorolja. Dra sedan "runt" mo-
torn 2 ggr och skruva tillbaka tandstiftet.

5. Smorj in metalldelar pa fordonet (ej bromsdetaljer)
med rostskyddande medel (CRC 556 alt. WD40). Fraga
din lokala aterforséljare om lampligt medel. Observera
att vissa medel kan skada lack och andra ytor pa for-
donet.

6. Tack 6ver fordonet som skydd mot yttre paverkan fran
t.ex. sol, smuts och annat som kan skada fordonet.

7. Palla upp Fordonet med ett lampligt underlag under
motorn for att undvika att dacken blir deformerade
eller spricker.
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|G2)_ - FELSKNING

Motorn gar runt men startar ej

Bensintanken tom

Fyll pd bensin. Sla pa tandningen i
5 sekunden 3 ganger. Starta sedan
fordonet

Stockat branslefilter

Byt ut brénslefilter.

Vattenibensinen

Rengdr bensinsystemet och fyll pa
med ny ren bensin.

Gammal eller sur bensin

Rengdr bensinsystemet och fyll pa
med ny ren bensin

Gammal eller trasigt tandstift

Byt ut tandstiftet

Vatten eller smuts i vevhuset

Rengor vevhuset

Urladdat batteri

Ladda batteriet

Motorn gar ej runt

Urladdat batteri

Ladda batteriet

Losa eller smutsiga kontakter

G& igenom elsystemet. Kontrollera
kontakter och rengér samt smorj vid
behov

Motorn "pingar" eller knackar

For lag oktan pa bensin

Byt omedelbart ut till bensin med re-
kommenderat oktantal

felinstalld téndningstidpunkt

Kontakta en Viarelli-verkstad

Fel elektrodmellanrum pa tandstiftet,
eller fel tandstift

Stéll in elektrodmellanrummet eller
byt tandstift

Fordonet ar svarhanterligt

Kor aldrig vidare ifall din Hunter har blivit svar att hantera. Det kan indikera en
bojd félg, skadat chassi, skadad hjulupphédngning eller annan defekt pa styret.

Atgérda alltid feler fore vidare kdrning.
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Motorn gar ojamnt eller feltander

Slitet eller fel tandstift

Byt ut téndstift

Sliten eller defektiv tandspole

Byt ut tdndspole

Losa kontakter i tandningen

Kontrollera och rengdr kontakterna

Fel, gammal eller sur bensin

Byt ut bensin. Kor alltid med farsk re-
kommenderad bensin.

Veckeller bojningar pa bensinslang(ar)

Kontrollera bensintillforseln. Samt

ventileringsslangar

Stockat luftfilter

Rengor eller byt ut luftfilter

Defekt gasreglage/wire

Kontakta en serviceverkstad

Motor stannar eller tappar effekt

Tom bensintank

Fyll pé bensin. SIa pa tdndningen i 5
sekunder 3 ganger och starta fordonet

Fel bensin

Tém och rengdr bensinsystemet. Fyll
pa med ratt bensin.

Veckeller bjningar pa bensinslang(ar)

Kontrollera bensintillférseln. Samt

ventileringsslangar

Trasigt tandstift

Byt tandstift

Losa kontakter i tdndningen

Kontrollera och rengdr kontakterna

Stockat luftfilter

Rengor eller byt ut luftfilter.

Overhettad motor

Stanna, stang av. Kontrollera motor-
olja. Kontakta berkstad vid behov.

fl=e=[]] - BAKAXEL

En differential bakaxel &r en mekanism som gor att tva hjul pd samma axel (alternativt dvrn fram & bak) kan rotera med olika
hastigheter. Nar fordonet svanger har det yttre hjulet en storre svangradie dn det inre och for att kunna svdanga smidigt skall

det alltsa rotera snabbare an det inre hjulet. Nedan ser du hur differentialen ar uppbygd.

Tighten nut
T\

Half shaft Shaft sleeve
N\ \

Disc brake l/ frame

Brake clamp support
Brake clamp support

The Eccentric

center  /

Sprocket  Tighten nut

4-Friction block

5-Hexagon socket bolt | 6-Rolling bearing 7-Brake flange 8-Half shaft

9-The flange nut 10-Hexagon socket bolt| 11-Disc brake disc | 12-Shaft sleeve

1301 seal 14-Brake bracket 15-Nozzle 16-Eccentric

17-Sprocket fim

17
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SES] - SERVICESCHEMA

For att ditt fordon skall gé felfritt och behélla sitt bruks, - samt andrahandsvérde &r det ytterst viktigt att f6lja detta servi-
ceschema. Ar ditt fordon i véagtrafikbruk skall de service markerade med fet stil géras pa en auktoriserad verkstad for att du
skall bibehdlla fordonets garanti. Dessa skall &ven logga i medféljande servicebok.

Forklaringar
K=Kontrollera. Inkluderar rengdr, justera, smorj, byt ut, ladda, fyll pa vid behov
J=Justera R=Rengér S=Smorj E=Efterspann/dradt B=Bytut L=Ladda U=Utfor

Serviceperiod Matarstallning (km / man)
o | . £ £ E 2
s | E a J a 5w
= 3 o o S o o S o o =3 S 2 E
4 S S S S S S S S S b3 S F=
Servicemoment 3 @ = i @ g 3 8 IS4 8 & S |ee
Motorolja K B K K B K K B K K B K K
Ventiljustering K J K K J K K J K K J K
Drivlina / kedja K K K K K K K K K K K K K
Tandstift K B B B B
Luftfilter K R K K B K K B K K B K K
Branslefilter K B B B B
Broms- och gaska- K K K K K K K K K K K K K
blage
Branslesystem K K K K K
Forgasare K K R R R K
Tomgang K J K K J K K J K K J K K

Bromssytem, skivor, K K K K K K K K K K K K K
beldagg

Bromsvatska K K K K K K K K K K K K K
Skruvar, bultar, K E K K K K K K K K K K K
muttrar

Vaxelladsolja K B B B B

Belysning, tuta, blin- K K K K K K K K K K K K K
kers

Instrument K K K K K K K K K K K K K
Reglage K K K K K K K K K K K K K
Hjulupphéngning K S K K S K K S K K S K K
Styranordning K S K K S K K S K K S K K
Fjadring K K K K K K K K K K K K K
Batteri K L K K L K K L K K L K K
Avgassystem K K R R R K
Provkorning u U u u u




- MONTERINGSANVISNING

Vi rekommenderar att installationen utférs av en vuxen
med erfarenhet av motorcyklar, fyrhjulingar eller andra
fordons mekanik.

Ett verktygssats for nodfall levereras med fordonet. Vi
rekommenderar dock att ni anvénder er av hogkvalitativa
lanknycklar hylsor samt insexnyklar vid monteringen.

Verktyg
Dessa verktyg rekommenders vid montering

Insexnyckel M6

Hylssats, hylsor 10, 14,21

Tang

Blocknyckelsats

Luftkompressor med luftpafyllare

aua b wN =

MomentA - Ta emot, 6ppna forpackning

A1 Vid leverans, kontrollera att emballaget &r helt och det
inte finns synliga skador pa vare sig emballage eller
fordon. Eventuella skador skall alltid rapporteras till
transportbolaget.

A2 Ta bort kartongemballaget. Skruva loss de 8 skruvar
som starburen sitter fast med i dess undre del. (Insex
M6)

A3 Lyft forsiktigt bort stalburen. Det [6nar sig att vara tva
personer for detta moment. Undvik att skrama for-

A4 Plocka bort, hjul, tillbehérskartong samt backspegel-
skartong. Oppna dessa och kontrollera att du fatt med
alla delar. Eventuella saknade delar skall repporteras
till dterforsaljare omedelbart.

Innehall Skruvpase, innehall

- Alternativt bakljus
(ifall inte registrerad)
- Batteri, 12V 9Ah

- Batterirem

- Reservslang

- Backspeglar

- Skruvpase

- Verktygssats

8xmutter m. flans M10
8 x brickaM10(+1)

2 x Kronmutter M16

2 x saxsprint

2 x Bricka M16
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A5 Skruva lossa skruvarna som féster fordonet i stal- Moment C - Bakhjul
ramen. 2 stallen vid bakaxeln och 1 framtill. C1 Nu har du redan fyllt luft i décken sa vi skippar det mo-
mentet.

C2 Palla upp bakdndan. Var aktsam om bromsskiva samt
drev.

Moment B - Framhjul 7

B1 Ta fram hjulen. Dacken ar tomma och bor fyllas med
luft. For att fa ratt form pa dacken rekommenderar vi
att ni fyller upp till 2 bar, och sedan sldpper ut luft till
det rekommenderade lufttrycket. Annars far ni en ter-
rangkansla dven pa plant underlag. (Samt trasiga dack -
och skadade falgar)

C3 Forsakra dig igen om ratt rotationsriktning pd bak-
dacken. Montera hjulen pa bakaxeln.

B2 Palla upp framandan pa en pall eller med domkraft. Se
t|ll att fordonet star stadigt och inte kan vélta.'

. X i C4 Skruva kronmuttern pa plats. Glém inte brickan.
Spann at ordentligt. Satt sedan saxsprinten genom
axeln och vik upp des dandor med téngen, for att lasa
kronmuttern. Slapp forsiktigt ner bakandan

/

B3 Sakerstall att hjulen satts pa ratt sida, vill sdga att
décken har ratt rotationsriktning. Spann fast hjulen
med medféljande M12 muttrar. Slapp foriktigt ner fra-
mandan.

MomentD - Styre
D1 Bérja med att lossa de bakre bultarna pa styréverfallet
samt skruva loss de framre bultarna. Placera instru-
mentpanelen ovanpd de frdmre bultarnas hal och lagg
ibultarna.




D2 Lyft styret till onskad vinkel. Spann at styréverfallets
bultar jamnt lite 4t gangen tills styret sitter stadigt.

D3 Forsakra dig annu om att inga kablage eller wire &r i
klam eller vikta.

Moment E - Framlampor
E1 Fall upp korljusen pa framre lastgallret sa langt de gar.

Moment F - Batteri
F1 Batteriet ar ett gelbatteri pa 12V 9Ah. Det ar under-
hallsfritt men som alla blybatterier tappar de lite ladd-
ning under foérvaring. Vi rekommenderar att ni laddar
det med en sk. smartladdare fére montering.

F2 Sétt batteriet i batterifacket under sadeln. Fast batte-
rikablarna. Den roda kabeln i +-polen och den svarta
i-polen.

F3 Spann fast batteriet med medféljande gummirem.

Moment G - Sadel

Sadeln kan vara en aning knepig att fa pa plats. Ge inte upp
i forsta taget.

G1 For in sadeln snett bakifrdn. Se till att framfastet
(1) hamnar ratt under ramen och att ldsspaken (2)
kommer pd bakre sidan av ldsstaget. Skjut framat samt
tryck ner framéandan av sadeln tills du kan trycka ner
och lasa bakéndan.

G2 Oppna sadeln genom att féra in handen under bak-
lampan / regskylten och dra i lasspaken.

MomentH - Motorn

Vi skdmtar. Det finns inga vidare monteringsmoment. Nu
skall du bara byta olja, och hélla bensin i tanken sa &r din
Viarelli Hunter 200 korférdig.

Ardeninte vigregistrerad kan du dven byta till medféljande
LED baklampa om du kdnner fér det. Ar den vigregistrerad
bér orginallampan sitta kvar.
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ONNEKSI OLKDON!

Olet juuri hankkinut VIARELLI Hunter 200cc monkijan ja kiitdamme
teita osoittamastanne luottamuksesta.

Me Viarellilla toivomme ja uskomme etta tulet oleman tyytyvainen
uuteen ajoneuvoosi.

Luo tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin otat ajoneuvosi kayt-
toon. Ohje kertoo miten kaytat, huollat ja hoidat ajoneuvoa jotta se
toimisi mahdollisimman hyvin ja mahdollismman pitkaan.
Hoitamalla ja huoltamalla ajoneuvosi oikein ja sdaannollisesti, en
ajaminen on mukavampaa ja turvallisempaa. Siksi on ensiarvoisen
tarkeda noudattaa huoltokirjan huoltovéleja seka huototoimenpi-
teitd ja taman ohjeen neuvoja.

Toivotamme sinulle onnea uudelle Hunterillesi!

Viarelli Finland



=[=]] - xavrroone

HUOM! Kayttoohjeessa on kuvattu ajoneuvon kirjoitushetkelld saatavilla olevaa versiota. Pienid muutoksia ajoneuvon suun-
nittelussa ja toiminnassa voi tapahtua tuotekehityksen jatkuessa. Ohjeen kuvat ja piirrokset eivat valttamattd vastaa sinun

ajoneuvoasi, vaan saattavat kuvata eri versiota.

Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja neuvoja auttamaan sinuaja lapsiasi ajoneuvon kaytossa ja kdsittelyssa. Lue
huolellisesti kdyttoohje kokonaisuudessaan yhdessa lapsesi kanssa ennen ensimmaista koekayttdd. Ohjekirja sisaltaa myos
tarkeita tietoja siita, kuinka ajoneuvoa voidaan hoitaa parhaiten kdyton jalkeen.

Sinun vastuullasi on lukea kdyttdohje ja varmistaa, etta kaikki ajoneuvoa kuljettavat henkilét ymmartavéat ohjeet ja turval-
lisuusohjeet. Tdma varmistaakseen heidan turvallisuutensa ja vastuunsa.

Tunnistetiedot.........oooiiiiii i 23
Tarkeaa tietoa, varoitukset.. ...l 24
TEKNISETTIEDOT vt 25

Tarkistuksetennen kadyttéa .....................ee 28
KayNNistys ...vvei 29
Kaasu,vaihteisto ..o 29
Jarrut, pysahtyminen, pysakointi ..................... 30
Tankkaaminen ..o 30
AJaMINeN. ..ot 30
HUOLTO JAYLLAPITO. .. 33
Puhdistus ..o 33
Ketju. oo 33
Sytytystulppa ...ovvei 33
Ilmansuodatin..........c.cooiiiiiiiiiiiiin, 33
Moottoriljy ....ooviii 33
AJoNeuvo, runko . ....ovvviii i 34
Jarrut. ..o 34
Pyorat,renkaat. ...t 35
SAIYLYS o 35
Kytkentdkaavio...........ooiiiiiiniiininnn, 36
Vianetsintd...........cooiiiiiiiiiii i 36
Taka-akseli........ooooiiiiiiiiiiii i, 37
HUOLTO-OHJELMA ...t 38
ASENNUSOHUJE . ..ot 39
OMAT MUISTINPANOT ... oveee e 42
MAAHANTUOJA. .. e 44

AR-01] - TUNNISTETIEDOT

Sarjanumero

Ajoneuvon sarjanumero on stanssattu runkoon oikealla
edessa.

87dB(A) 3750min~:

Moottorinumero

Moottorinumero on stanssattu moottoriin, va-
semmalla puolella variaattorikopan alla.
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- TARKEA TIETOA

Tama ohje sisdltaa tarkeita turvallisuustietoja, jotka tulisi
lukea huolellisesti ennen ajoneuvon kdyttéda. Oman ja
muiden turvallisuuden vuoksi nditd sa@nnoksia on aina
noudatettava.

Valmistaja, maahantuoja tai jalleenmyyjd eivédt vastaa
vahingoista, jotka aiheutuvat turvallisuusmaardysten ja
kdyttoohjeen sisallon laiminlydnnistd tai noudattamatta
jattamisesta.

« Al3 koskaan anna kenenkain, joka ei ole lukenut ja
ymmartanyt tatd ohjekirjaa, ajaa ajoneuvoa.

«  Al3 koskaan kdynnista moottoria suljetussa tilassa tai
muissa paikoissa, joissa on heikko ilmanvaihto.

« Pida kddetjajalat kaukana liikkuvista osista

« Kdytd ajaessa aina kyparaa ja muita suojavarusteita.

« Tarkistaainajarrutennen ajoa.

« Al4 koskaan aja ilman aikuisen valvontaa, jos olet alle
16-vuotias.

« Kuljettajan vastuulla on omata tarvittavat tiedot ja
taidot tdman ajoneuvon ajamiseksi turvallisesti.

« Mikali ajoneuvo rekisterdiddén L7e luokan ajoneu-
voksi, on kuljettajan vastuulla omata sen ajamiseen
oikeuttavaa ajokorttia.

«  Ald koskaan kdynnistd moottoria, jos 4dnenvaimennin
taiilmansuodatin on poistettu.

« Kiinnitd huomiota maaston muutoksiin ja maaston
poikkeamiin

« Valta ajamista erittdin epatasaisella tai pehmealla
alustalla

. Ald yritd suorittaa akrobaattisia liikkeitd, kuten
hyppyja tms.

« Al3 aja jyrkilla rinteilld ja kukkuloilla, ennen kuin olet
tottunut ajoneuvon kayttdytymiseen.

« Etsiaina esteitd maastosta ajaessasi tuntemattomissa
paikoissa.

« Al3 koskaan yritd ajaa suurempien / pidempien es-
teidenyli, kuten suurien kivien tai pudonneiden puiden
yli.

«  Bensiini on erittdin syttyvaa. Ald koskaan kasittele
bensiinid avotulen, hehkun tai kipindintiriskin [ahella.

+ Huolla ja yllapidd ajoneuvoa tdssé kdyttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

« Kdytd aina tuoretta bensiinid. Vanha bensiini voi
vahingoittaa kaasuttimia ja vaikeuttaa ajoneuvon
kdynnistamista.

« Al3 koskaan anna lasten kdyttda ajoneuvoa yksin ja
ilman valvontaa.

« Pyydd ammattitaitoista korjaajaa onnettomuustap-
auksessa tarkastamaan ajoneuvo ennen kuin jatkat
ajamista.

« Hunterin korjaamiseen saa kdyttaa vain alkuperdisia
osia tai lisdvarusteita

- VARDITUKSIA

. Ala koske jarruihin tai moottoriin, kun ajoneuvoa on
juuri kdytetty ja osat ovat kuumia.

. Taman ajoneuvon polttoaineena tulisi olla vain
puhdas 95-oktaaninen lyijyton bensiini.

. Ald koskaan kdyta kaksitahtimoottoriéljya.

. Al3 koskaan kdytd moottoria sisitiloissa tai huonosti

ilmastoiduissa tiloissa. (Pakokaasu on hajuton, mutta
sisaltaa vaarallista hiilimonoksidia.)

. Al aseta sormiasi tai muita kehon osia ketjun, ve-

tojérjestelméan, pyorien tai muiden liikkkuvien osien
laheisyyteen.

. Tupakointi on ehdottomasti kiellettya tankkauksen
aikana.
. Ald avaa polttoainesiiliota tai lisdd polttoainetta

moottorin kdydessa tai kun se on ldmmin pysdhty-
misen jalkeen. (Sammuta moottori ennen tankkausta
jaannasen jaahtya vahintaan 2 minuutin ajan)

. Jos kaasuvuotoja tai rdjahdysvaaraa esiintyy muista
syistd, ala kdyta moottoria, ennen kuin ongelma on
ratkaistu.

. Al3 kdyt3 moottoria ilman ilmansuodatinta tai suoja-
koteloa.

. Al3 koske pakojirjestelmaan tai moottorin osiin. (Voi

aiheuttaa palovammoja.)

. Ald koske sytytystulpan hattuun tai korkeajanni-
tekaapeliin moottorin kédydessa. (Se voi aiheuttaa
sahkaiskun.)

. Als koskaan kayta alkoholia, huumeita tai muita huu-
meita ennen kayttoa tai kdyton aikana.

- VIRITETTY AJONELVD

Jos ajoneuvoa on viritetty tai muutettu, kaikki oikeudet
reklamaatiovaatimukiin raukeavat.

- TAKUL

Ajoneuvo 24  kk rajoitettu  takuu tieliikenne-
kdytossd. Huolto-ohjelman noudattaminen huol-
tokirjan  mukaisesti on takuun sdilymisen ehto.

Lisatietoa: https://motorfinland.fi/takuutietoa

- REKLAMAATIO

Jos asiakas haluaa jattda reklamaation alkuperdisviasta, se
on tehtdva kirjallisesti valitustenkasittelymenettelymme
mukaisesti, katso https://motorfinland.fi

Viasta on aina ilmoitettava kohtuullisessa ajassa vian ha-
vaitsemisen jalkeen.

Vikoja tai vaurioita jotka johtuvat alkuperdivian ilmoitta-
misen laiminlydnnista tai viivyttamisesta ei korvata.



=1 - TEKNISET TIEDOT

Ajoneuvo
I 1L Viarelli Hunter 200
AJONEUVOIUOKKA . . . ettt ettt e et e e e ettt e e e e e e L7e-B1
HUIPPUNOPRUS - ettt et ettt e et e ettt e e e et e e e e e e e e e e et e 60 km/h
ULKOMIEAE (P/K/L) e ettt e ettt et e e e e et e e e e e e e e e e e e et e

ST =1 177 L

=T 1Y =
Satulakorkeus...............

Kuivapaino..................

Kuormauskyky ..............

Polttoainetankin tilavuus

Moottori

1 L JN1P63QMK-2D
Tyyppi . 1-syl, 4-tahti,ilmajaahd.
Sylinterin [@pimitta jaiSKUPITUUS . ... ..ot e 62,5x57,4mm
SYIINTEIIEIIAVUUS . . o ettt ettt e et et e e e e e 177 cm3
=12 o J S S 5,3 kW/7500 rpm
MaKSIMITENO . . e e e et e e e et 7kw
R -T2 T4 XY 8,5Nm/5500 rpm
PUIISTUSSUNAE . . . e ettt e e e e e e 10:1
Tyhjakdynti.................. 1700+ 100 rpm
Moottori6ljy Puolisynteettinen, 15W/40 (kesa), 15W/30 (talvi)

Oljym&ara...........ooovues

Polttoaine.

KULUEUS oottt e ettt e e e e e e e e e n.0,4,5l. /100km
LAY LR 5 Sahko
5378252 EFI/CDI
53V 825V {11 oo - CRTHSA (NGK)
Voimansiirto

VaihteiSto ..o Automatti F-B-N
Kytkin. . Keskipakoiskytkin (CVT)
=] o T Ketju
Tasauspyorastd Kylla, taka-akseli
VAT NtEISTOOLY. . ettt e GL-4 85W/90

Pydrat, renkaat, jarrut

EUIENEAS / VANNE L ettt ettt ettt e ettt e e e 175/70-10/5.5x10
TaKArENEAS / VANNE . ..t ettt ettt e e e et et e e e e e 250/50-10/8.0x10
IMaNPaiNe ELU/AKA . . ...ttt e e e 0,6 bar /0,6 bar
o T Kasijarru, 2 x hydraulinen levyjarru
LI - L N Jalkajarru, hydraulinen levyjarru
Ja UM S e e DOT4
Sahko

2 N 12V,9Ah
Ajovalo. .. 12V 35/35W
LI 177 1 R LED

VKU L LED
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Taustapeili

Tavarateline, etu
Iskunvaimennin, etu
Etupyodra

Jarrupoljin, takajarru
Pakoputki / @@nenvaimennin
Tavarateline, taka
Ohjaustanko

Pysakdintijarru
Kahva, vasen
Etuvilkku
Vinssikiinnike
Tyyppikilpi

Etujarru

Lisdvalo

Ajovalo

Jarrukahva, etujarru
Kahva, oikea

Satula
Takalokasuoja
Takapyora
Vauhtipyérékotelo
Jalkalevy
Sivuheijastin
Tankin korkki

Hallintalaite, oikea
Kaasukahva
Virtalukko
Takaheijastin
Taka-akseli
Takaiskunvaimennin
Takajarru

Takavalo
Takavilkku
Hallintalaite, vasen
Mittaristo



=

Virtalukko

=2, - HALLINTALAITTE

Vasen hallintalaite

Virtalukko sijaitsee jalkatilassa, oikealla puolella polven
edessd.

1 OFF - Virta on katkaistu. Ajoneuvoa ei voi kdynnistaa.
Avaimen voi poistaa

2 ON -Virta on kytketty. Ajoneuvon voi kdynnistda. Ava-
inta ei voi poistaa

Ohjauslukko

Ohjauslukko (1= sijaitsee oikean etupydrdn takana
rungossa. Lukitse ohjaus kdantamalla oihjaustankoa va-

1 Kéynnistyspainike semmalle ja kéyta lukitse ohjauslukko erillisell3 avaimella.
2 Ajovalokatkaisija

» =Pois paalta
P =Seisontavalo
% =Ajovalo

HUOM! Tieliikennevaatimiksista johtuen se-
isontavalo, sekd pois paalta -toiminnot eivat

ole tidssd ajoneuvon versiossa kadytossa.

Lukitse aina ohjauslukko kun jatat ajoneuvon.

3 Lé&hi/kaukovalokatkaisija
=Lahivalo
0 =Kaukovalo
4 Vilkkukatkaisija
5 Aanitorvi

Oikea hallintalaite

Polttoainemittari
Vaihdeilmaisin
F=Eteen N=Vapaa R=Pakki
Nopeusnaytto
Matkamittari
Kierroslukumittari
Vilkkuilmaisin, vasen
Vilkkuilmaisin, oikea
Vapaavaihdeilmaisin
Kaukovaloilmaisin
10 Moottorivalo

N =

W oO~NOU_W

1 Moottorin sammutuskatkaisija
2 Kaasunsaadin
3 Kaasunsaatimen rajoitin / sdatéruuvi

HUOM! Moottorivalo palaa n.2 sekuntia kun
virrat kytketdan paalle. Mikali se jad palaamaan
tai syttyy ajon aikana, pysdhdy ja korjaa ong-
elma ennen ajon jatkamista.
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L - KRYTTO

TARKASTUKSET ENNEN KAYTTOA

Runko ja jousitus

Tarkista kaikki kiinnitykset, pultit ja mutterit ennen ajoa.
Kirista tarvittaessa. Kiinnita erityistd huomiota ohjauksen
osien, tukivarsien ja ohjausvarsien kiinnityksiin. Niissa ei
saa olla vélyksid, outoja dania tai haljenneita osia. Mikali
olet epavarma, kysy apua asiantuntijalta.

Aseta ajoneuvo tasaiselle alustalle ja heiluta ylos-alas. Tar-
kista ettd jousitus ei pida ylimaaraisia aania eivatka vuoda.

Jarrut

Tarkista jarrujen toimivuutta. Jarrukahvasta sekd polki-
mesta painaessa tulee olla n. 10mm ”l8ysaa” ennen kuin ne
antavat vastusta. Tarkista myds ettd jarrut pitavat.

Ohjaus, ja kahvat

Tarkista ettd rungossa ohjaustangossa tai ohjauspylvaassa
ei ole halkeamia tai irronneita liitoksia. Vaikka runkovauriot
ovat harvinaisia ei ole mahdotonta ettd agressiivisen ajo-
tavan omaava kuljettaja liian korkean hypyn tai tormayksen
seurauksena saattaa ajoneuvon kohtuuttoman suurelle
rasitukselle jossa runko vaantyy tai katkeaa. Ota tavaksi
tarkistaa koko ajoneuvo sd@annollisesti.

Renkaat.

Tarkista ettd renkaissa ei ole vaurioita ja etta niissa on oikea
ilmanpaine. Tarkista my0s ettei renkaissa ole, liikaa, nor-
maalista poikkeavaa, tai epatasaista kulumaa.

Sahkojarjestelma

Tarkista ettd akku on kytketty oikein ja ettd sulake on ehja.
Kdanna virta-avain "ON" -asentoon. Varmista ettd valot
palavat ja vaihdeilmaisimen "N" Valo palaa.

Ilmasuodatin

Tarkista ettd ilmansuodatin on puhdas eikd ilmanotto tu-
kossa.

Ketju

Tarkista etta ketju on oikealla kireydelld seka ettd se on
puhdasjavoideltu.

Moottoridljy
1. Tarkista moottoriéljyn taso aina ennen kdynnistysta

2. Kierrad 6ljytikku (1) irti, pyyhi se puhtaaksija aseta 6ljyn
tayttoaukkoon kiertamatta sita kiinni. Veda tikku ulos
ja tarkista ettd 6ljymaara on max ja min -merkkien
valissa. Tayta tarvittaessa.

. b oaun
\

.
-

MAX MIN
Virekommenderar en 4-takt MC-olja 15W/40 eller 10W/40

Polttoaine

Varmista ettd tankissa on riittavasti polttoainetta. Suosit-
telemme kaytettavaksi lyijytonta 95-oktaanista bensiinia.



- KRYNNISTYS

1 Ka&annavitra-avain ON-asentoon

2 Pida etujarrukahvaa alaspainettuna ja paina va-
semman hallintalaitteen kaynnistyspainiketta. Al4
anna kaasua. Vapauta kdynnistyspainike, kun moot-
tori on kdynnistynyt. Ald pidd kaynnistyspainiketta
painettuna yli 5 sekunnin ajan.

3 Jos ajoneuvo ei kdynnisty, odota 10 sekuntia ja yrita
uudelleen. Jos ajoneuvo ei kdynnisty kolmen yrityksen
jalkeen, anna hieman kaasua ja yrita uudelleen.

4 Ajoneuvossa on EFl-jarjestelmd, jossa on automaattiri-
kastin. Eli et voi antaa "ryyppya". Anna moottorin lam-
metd ennen kuin lahdet liikkeelle. Sinun ei mydskaan
tarvitse avata polttoainehanaa.

Ajoneuvo ei kdynnisty

Tamad kohta on kdytanndllinen viittaus yleisimpiin syihin,
miksi ajoneuvo ei kdynnisty. Tarkista kaikki alla olevat eh-
dotukset saadaksesi ajoneuvosi kdyntiin.

1. Onko tankissa polttoainetta
2. Onko akussa virtaa?

3. Kytke virta ja yritd kdynnistda. Pyoriiko starttimoot-
tori?

4. Onko sulake ehja?

« Varmista, ettd sytytysvirta on kytketty pois paalta.
« Otaesiinsulake, joka sijaitsee akun yhteydessa.

+ Avaasulakerasiajavarmista ettd sulake on ehja.

« Mikali sulakelanka on poikki tai palaneen nékdinen,
vaihda sulake uuteen..

7 Toistuvat kdynnistysyritykset voivat saada
sytytystulpan "kastumaan". Irroita sytytystulppa ja
anna ajoneuvon "kuivata" polttoainetta muutaman
tunnin ajan. Yrita sitten uudelleen sytytystulpan ol-
lessa asennettuna.

Josylld olevat kohdat eivat ratkaise ongelmaa, ota yhteytta
lahimpaan huoltoliikkeeseen tai jalleenmyyjdan

Sisddnajo
Ensimmaéiset ajotunnit on ajettava rauhallisesti valttden

tdyden kaasun antamista seka akkindisia kaasunlisdyksia,
kuitenkin kierroslukuja vaihdellen.

Noin 5 ajotunnin jalkeen suosittelemme 6ljynvaihtoa.

—7*~ - KAASL, VAIHTEET

Kaasunsdadin

Hunterissasi on peukalokaasu ohjaustangon oikealla

puolella. Voit rajoittaa ajoneuvon nopeutta saatéruuvilla.
Ruuvia sisdan kiertamalla rajoitat kaasunsaatimen asentoa
jasiten kierroslukua ja nopeutta.

Kaasunsaadin

Saatéruuvi

Lukitusmutteri

Ruuvin kannan ja lukitusmutterin saatovali: 4-12mm.

A WNK

HUOM! Sdatdéruuvin kannan ja lukkomutterin
vélinen etdisyys saa olla vahintadn 4 mm. tai
enintddn 12 mm. Saatoé ndiden mittojen yli tai
ali voi johtaa moottorivaurioihin.

Vaihteisto

Viarelli Hunter 200 on varustettu automaattisella CVT-vaih-
delaatikolla etu-, vapaa seka peruutusvaihteilla.

Vaihda vaihdetta néin:

1 Pysdytd ajoneuvo kokonaan.

2 Valitse vaihdekepilld haluttu vaihde
N =Vapaavaihde
F=Eteen

R=Taakse

HUOM! Al koskaan vaihda vaihdetta ajoneu-
von ollessa liikkeella!
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- JARRUT, PYSAHTYMINEN, PYSAKQINTI

I

Viarelli Hunter 200 on varustettu kaksinkertaisella hydrauli-
sella levyjarrulla edessé ja hydraulisella levyjarrulla takana.

Etujarrua kdytetdan jarrukahvalla ohjaustangon oikealla
puolella ja takajarrua jalkatilan oikealla puolella sijaitse-
vallajarrupolkimella

Parhaan jarrutustehon saavuttamiseksi kaytd molempia
jarruja samanaikaisesti.

On aina suositeltavaa pysahtya tasaiselle ja vakaalle alus-
talle. Al3 koskaan pyséytd ajoneuvoa rinteessi, jos kalte-
vuus on yli 18% (12 °)

Jos joudut pysakdimaan rinteeseen, kiilaa takapyorat liséat-
urvallisuutta varten.

Seisontajarru.

Hunterin takajarrun yhteydessd on seisontajarru. Jarru-
kahvan (1) [6ydat ohjaustangon vasemmaltapuolelta.

Seisontajarru, takajarru

Kdanna takajarrun seisontajarru vetamalla jarruvipua
ohjauskahvaa kohti, kunnes se lukittuu. Vapauta jarru tuo-
malla kahva takaisin sisdan.

1 Poistailmausletku

Kierrd tankin korkki auki ja tankkaa.

3 Valtd bensiinin laikyttamista katteille. Pyyhi roiskeet
valittémasti puhtaalla liinalla.

4 Kun beniinid on tankin kauluksen alareunaan asti.
Lopeta tankkaaminen, kierra korkki takaisin ja aseta
ilmausletku pakalleen

HUOM! Tankkaa ainoastaan korkealaatuista ly-
ijytontd 95-oktaanista bensiinia

245 - AJAMINEN

Koraivag

1 Istu pystyssd satulassa molemmat kddet ohjaustang-
olla.
Varmista, ettd seisontajarru on kytketty paalle.
Varmista, ettd vaihde on vapaa-asennossa

Kaynnistd moottori ja anna sen [ammeta.

Paina takajarrupoljinta ja vapauta seisontajarru
Aseta haluttu vaihde

~N o u A W N

Nosta jalkaa hitaasti takajarrusta ja paina samalla kaa-
sunsaadintd kevyesti.

8 Aloita ajamalla hitaasti ja tutustu ajoneuvoon seka sen
kddntymiseen jajarruttamiseen.

Kéantyminen

Hunterisi on varustettu taka-akselin tasauspydrastolla.
Tama helpottaa kdantymistd, kun se antaa takarenkaille
mahdollisuude pyorid eri nopeuksia suhteessa toisiinsa.



Peruuttaminen

Noudata seuraavia varotoimia peruuttaessasi ajoneuvoa.

1

Tarkista aina reittid esteiden tai kuoppien varalta.. Ei
vain peileilld, vaan katso aina taaksepdin peruuttaes-
sasi

Valtd alamdkeen kdantymista
Peruuta hitaasti. Valta kaikkia akillisia kaasutuksia.

Jarruta varovasti ajoneuvon kaatumisen valttami-
seksi.

Valta terdvid kddnnoksia peruutettaessa.

Liukkaat pinnat

Noudata erityisté varovaisuutta ajaessasi liukailla pinnoilla,
kuten maralla, 16ysalla soralla tai lumellajajaalla.

1 Valtd ajamista erittdin liukkailla pinnoilla

2 Vdhennad aina nopeutta jos alusta muuttuu liukkaaksi
jotta sdilytdt ajoneuvon hallinnan.

3 Oleainavalpasja kiinnita huomiota maassa esiintyviin
esteisiin ja muutoksiin, jotta valtetdan sivuluisia ja etta
sinusta tuleekin kuljettajan sijasta matkustaja.

4 Jos ajoneuvo joutuu sivuluisuun, ald panikoi, dlaka
jarruta. Suorista luisu kaantamalla ohjaustankoa
ajoneuvon luisun suuntaan jasiirtdmalld painoa eteen-
pain.

Sivuluisu Kddnnd menosuuntaan
=0 =0 /%\" /%\" o=
Sl R H S [
O=C O=C \%/ S =

Yamaki

Ajaminen yldmakeen vaikuttaa jarrutustehoon ja ohjat-
tavuuteen. Ajoneuvon huolimaton kasittely voi johtaa
siihen, ettd menetét hallinnan.

1

Aja suoraan ylamdkeen. Valta kdynnistamistd ja py-
sahtymista.

Valta erittain jyrkkia rinteita. Maksimikaltevuus: 15°

Kiinnitd huomiota maastoon ja varo mahdollisista es-
teista tai ajopinnan muutoksia.

Pida jalat jalkatilassa.
Siirrd kehosi painoa eteenpain.

Aja tasaisella nopeudella ja tasaisella kaasulla. Akil-
linen kiihdytys voi aiheuttaa ajoneuvon kaatumisen
taaksepdin.

Al3 aja suurella nopeudell rinteen laen yli tietdmatts,
mika on edessasi.

15° Maximum

Rinteessd kaantyminen

Jos ajoneuvo ei pddsekdan koko matkan ylamékeen,
kaannd ympari noudattamalla naitd ohjeita

1

Pysdyta ajoneuvo, kytke seisontajarru
sammuta moottori ja aseta vaihde vapaalle.

paalle,

Poistu ajoneuvosta yldmden suuntaan tai suoralla
rinteelld vasemmalle puolelle. Kdanna ohjaustanko
kokonaan vasemmalle.

Pda etujarrukahvaa painettuna siséllr ja vapauta
seisontajarru. Paasta varovasti etujarrusta ja anna
ajoneuvon pydria itsesi ympari niin, ettd se on ren-
teessé alapuolellasi ja etuosa on rinteeseen nahden
poikisuuntaan tai osoittaen hieman alaspain.

Kytke seisontajarru paélle, nouse varovasti monkijan
paalle ylamden suunnasta.

Kaynnistd moottori. Aseta jalka jarrupolkimelle, va-
pauta seisontajarru ja kytke vaihde eteenpdin.

Kaanny oikealle ja aja hitaasti alamakeen.
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KAltevat pinnat

Kaltevilla pinnoilla ajaminen ei ole suositeltavaa. Mutta
mikali sille on tarvem noudata seuraavia ohjeita.

1
2

Hidasta vauhtia

Pida jalat jalkatilassa, ja siirrd yldvartalon painoa
ylamakea kohti.

Mikali ajoneuvo alkaa lipua alamdkeen tai kaatua,
kaanna pyorat nopeasti alamaken suuntaan. Poistu
tarvittaessa ajoneuvosta ylamaen puolella.

Alaméki

1 Valtd jurkkia rinteitd Maksimikaltevuus: 15°

2 Siirrdylavartalon painoa taaksepain.

3 Ajasuoraan alamakeen. Valta kdadntymista ellei se ole
ehdottomasti tarpeen.

4 Aja varovasti. Liian suuri nopeus saatta johtaa ajo-
neuvon hallinnan menettamiseen.

5 Pida jalka ja oikea kasi jarrulla koko ajan. Jarruta mo-

lemmilla jarruilla tasaisesti parhaan jarrutehon saav-
uttamiseksi.

Esteiden yli

Kiinnitd aina huomiota maastoon. Opi lukemaan ympari-
stdd ja ole varovainen kivien, tukkien, matalalla roikkuvien
puiden oksien yms. varalle.

Aja aina hitaammin tuntemattomassa maastossa. Ald
yritd ajaa suurten esteiden, kuten kaatuneiden puiden tai
suurten kivien, yli.

Ajaminen vedessa

Hunterilla voi hyvin ajaa matalassa vedessa. Ei kuitenkaan
syvemmassa kuin jalkatukien alareunan tason.

1

w

Ennen vedessa ajamista sinun tulee varmistaa ettd
veden syvyys ei ylitd maksimisyvyyttd . Sinun tulee
my®ds varmistaa ettd pohja on kova ja tukeva jotta ajo-
neuvo ei uppoa tai jaa jumiin.

VesistOa, esim puroa tai jokea ylittdessa, valitse ylitys-
paikka joka paitsi tdyttda kohdan 1 vaatimukset myos
tarjoaa loivan sisdanajo,- sekd poistumisreitin.

Valta suoiteltua syvyytta syvempia vesia seka vesistoja
jossaon kova virtaus.




- HUOLTO JA YLLAPITO

Suorittamalla saannélliset huollot edistdt ajoneuvon
suorituskykya ja kayttoikaa, ja varmistat myos sen turval-
lisuuden ja pidat tulevat kustannukset alhaisina.

Lisaksi hyvin hoidettu ajoneuvo sdastaa huolta ongelmista,
joita syntyy huonon huolenpidon takia.

Ennen jokaista ajoa:

HUOM! Takuun sdilyttamiseksi huoltokirjan
ohjelman mukaiset huollot tulisi suorittaa asi-
antuntevassa huoltoliikkeessa.

1 Tarkista jarrujen toiminta. Tarkista myds jarrupalat ja
jarrulevyt.

Tarkista johdot ja kytkennét.
Tarkista ketjun kireys sekd voitelu.

Tarkista kaikki pultit ja mutterit. Jalkikirista tarvit-
taessa.

Tarkista ja puhdista tarvittaessa ilmansuodatin.

Varmista ettd etupyoran ripustus on rasvattu eika
vélyksia ole. Varmista ettd ohjaus toimii normaalisti.
Tarkista myos muiden liikkuvien osien voitelu

Tarkista moottoridljyn taso. Lisaa tarvittaessa.
Tarkista renkaiden kunto seké ilmanpaine.

Jokaisen ajon jalkeen:

1. Pese monkija huolellisesti ja kuivaa se. Valta veden

ruiskuttamista suoraan sahkoosille.

L

Suihkuta varovasti kontaktisprayta liittimiin ja séhko-
osiin.

w

Voitele ketju ketjurasvalla, ja muita lilkkkuvia osia sopi-
valla voiteluaineella.

4. Sailytd ajoneuvo kuivassa ja suojattuna saalta.

$°F - PUHDISTUS

Pese ajoneuvo kdyton jalkeen aina miedolla pesuaineella ja
haalealla vedell3. Al koskaan pese korkeapainepesurilla.

|

Pesun ja kuivauksen jalkeen suosittelemme seuraavaa:

. Irroita vauhtipydrén kotelo ja puhdista seké kuivaa.

. Kuivaa ajoneuvo huolellisestija suojaa runko ja muita
metalliosia sopivalla korroosionestoaineella.

. Rasvaa ohjausnivelid seka etupydrien ripustusta ja
taka-akselia.

HUOM! Alid koskaan pese ajoneuvoa painepesu-
rilla!

Pida ketjut aina puhtaina ja voideltuina. Talla tavalla ne ku-
luvat hitaammin ja ovat turvallisempia. Ketjun vélys ketjun
keskella tulisi olla 15-20 mm

20
- .1_
y - SYTYTYSTULPPA

Suosittelemme, ettd vaihdat CR7THSA (NGK)-sytytystulp-
paan muutaman tunnin ajon jalkeen. Sytytystulppa tulisi
sitten vaihtaa huolto-ohjelman mukaisin vélein tai use-
ammin tarvittaessa.

L -msugoen

Ilmansuodatin on tarkistettava ja puhdistettava ennen jo-
kaista ajoa ja vaihdettava huolto-ohjelman mukaisesti, tai
tarvittaessa useammin.

v, - LIy

Oljynvaihto ennen kiyttéonottoa.
1 Kaynnistd moottori ajamatta ajoneuvoa.

2 Kun moottori on kdynyt tyhjakdynnilld noin. 5 mi-
nuuttia, ja saavuttanut normaalin kayttolampdtilan,
on aika sammuttaa moottori moottorin mukana toimi-
tetun kuljetusoljyn vaihtamiseksi.

3 Aseta ajoneuvo tasaiselle, tukevalle alustalle ja aseta
6ljyastia tai muu sailio moottorin alle jatedljyn keraa-
mista varten.

4 Avaa sitten moottorin alapuolella keskellé olevaa 6ljy-
tulppaa. Muista, ettd ulosvirtaava 6ljy voi olla erittdin
kuuma. Kayta siksi suojakasineita.

5. Kun 6ljy on lopettanut tippumisen, voit puhdistaa
Oljytulpan ja kiinnittaa sen takaisin. Kiristd 15 Nm: lla.
Tarkista, etta tiiviste ei ole vaurioitunut, vaihda tarvit-
taessa.

Iy ICE)
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6 Kierra sitten mittatikku irti ja lisdd sama maara uutta
oljya (noin 0,75 litraa) samaan reikdan kuin mittatikku.
Moottorin kdyttdidn ja suorituskyvyn optimoimiseksi
suositellaan 4T puolisynteettistd 15W/W40 -6ljya

7 Anna O6ljyn upota moottoriin muutama minuutti,
pyyhi mittatikku puhtaaksi ja aseta se tdyttoreikdan
kiertdmatta sita kuitenkaan kiinni. Poista mittatikku
ja varmista ettd 6ljytaso on max ja min merkintdjen
vélissd. Lisaa tarvittaessa ja kierrd lopuksi mittatikku
paikalleen.

8 Kaynnista moottori. Anna sen kdydd muutama mi-
nuutti ja sammuta se. Tarkista taas 6ljymaara ja lisaa
tarvittaessa.

9 Tarkista, ettd mittatikun O-rengas ei ole vaurioitunut.
Vaihda tarvittaessa.

- AJONELIVD

Pultit, mutterit

Suosittelemme, ettd tarkistat kaikki pultit ja mutterit joka-
isen kayton jalkeen. Kiinnita erityistd huomiota seuraaviin
kohtiin.

. Jalkatuennat

. Jousitus /iskunvaimentimet

. Pydrien ripustukset ja ohjausnivelet
. Moottorin kiinnikkeet

. Rattaat

Kiristd tarvittaessa. Tarinan vuoksi on vaistamatonta, etta
jotkut pultit l8ystyvat. Ne voidaan kiinnittdd myds Locti-
te-tyyppisilla kierrelukitteella, jotta ne eivat irtoa.

Voitelu

Sateessa tai marissd olosuhteissa ajamisen ja ajoneuvon
pesun jélkeen ketju ja etupydran jousitus on myos puhdis-
tettava ja voideltava. Pese ketju sopivalla pesuaineella ja
voitele ketjurasvalla.

Etuosan A-tukivarret on voideltava yleisrasvalla. Voitelu-
nipat (1) on sijoitettu alla olevan kuvan mukaisesti.

Jarrut ovat tédrkea osa ajoneuvon turvallisuutta. Varmista,
ettd jarrupalat eivét ole liian kuluneet ja ettd jarrulevyt seka
jarrusatulat ovat puhtaita ja ehjia.

Jarrupalojen ja levyjen tarkistus.

« Jarrupalojen kulutspinta (A) ei saa alittaa 1Imm. Tar-
kista saannéllisesti ja vaihda tarvittaessa.

A

- -

« Tarkista ettd jarrut toimivat oikein. Kahvassa ja pol-
kimessa tulisi olla 10-15 tyh&a pelivaraa ennen kuin
tunnetjarruvastusta.

« Tarkista jarrulevyn paksuus tyontomitalla. Kuluneet
haljenneet tai rikkindiset jarrulevyt on vaihdettava
valittomasti.

« Jarrulevyn minimipaksuus (A=: 3.0 mm

Jarrunestetason tarkistus

Etujarrun jarrunesteen tarkistat ohjaustangolla oikealla
olevasta nestesailion tarkistusikkunasta (1)

Takajarrun nestesdilid sijaitsee jalkatilan edessa oikealla
puolella virtalukon lapuolella. Varmista ettd nestetaso on
max ja min -merkintdjen valissa.

HUOM! Kadytd ainoastaan DOT4 jarrunestetta.



- PYQIRAT, RENKAAT

Renkaat ovat ajoneuvon ainoa kosketus maahan. Ajoturval-
lisuus on tdysin riippuvainen tdman pienen kosketuspinnan
laadusta. Siksi on tarkedd, ettd renkaat ovat ehjat ja ettd ne
on aina tdytetty oikealla maaralld ilmaa.

Tarkistus

HUOM! Ilmanpaineentarkistus sekdilmantéytto
on suoritettava kun renkaat ovat "kylmia".

Ota tavaksi tarkastaa sekd renkaat ettd vanteet ennen
ja jélkeen jokaisen kdyton, mukaanlukien ilmanpaineen
tarkistus. Ajaminen rikkindisten tai kuluneiden renkaiden,
taivutettujen tai sarkyneiden vanteiden tai riittdméattoman
ilmanpaineen kanssa saattaa aiheuttaa merkittdvia vau-
rioita sekd ajoneuvoille etta kuljettajille.

Kuluminen

Renkaiden kuluminen on vaistdméaténtd. Renkaat ikaan-
tyvat myos silloin, kun ajoneuvoa ei kdyteta. Tall6in renkaat
kuivuvat ja halkeamia ilmaantuu pédasiassa renkaiden
sivuille. Jos ajoneuvoa sdilytetaan pyorilld seisovana, tdma
voi my6s johtaa renkaiden epamuodostumiseen.

Kuluneet, epamuodostuneet ja rikkoutuneet renkaat on
vaihdettava mahdollisimman pian. Minimi urasyvyys: 3mm.

Renkaan vaihto

Varmista, etta vaihdat oikeankokoisiin renkaisiin kun
vaihdat renkaita. Koko l6ytyy teknisista tiedoista.

HUOM! Hunterissa on sisdkumittomat renkaat.
Vaihdata ja korjauta renkaita aina asiantunte-
vassa rengasliikkeessa.

Pyoérien suuntaus

Suuntaus tulee olla alla olevan kuvanmukaisesti. Toe in
(2) on oltava 3-6mm. Tarkista mitta asettamalla ajoneuvo
suoraa linjaa vasteen ja mittaa syvyysero eturenkaan van-
teen etu ja takareunoista. Kohdat (1) ja (2).

)
Bobe ares
SERSAS

HUOM! Camber ja caster kulmia ei tassa ajo-
neuvossa ole sdddettavissa.

2 -ShILYTYS

Suosittelemme ettd ajoneuvo sdilytetddn myos lyhyempia
aikoija sisétiloissa, kuivassa ja lampimassa.

Mikali ajoneuvoa ei kdytetd vahintdan kuukauteen, sdilyta
se siten, ettd se toimii luotettavasti, kun kaytat sitd uudel-
leen.

Pikaaikais- [ kausisdilytys

1 Séilytd ajoneuvo huoneenldmmdssd. Varmista myos,
ettd akkua ylldpitoladataan hyvin tuuletetussa tilassa
vahintaan kerran joka toinen kuukausi ns. alylaturilla.
Muuten akku voi vaurioitua.

2 Tyhjennd bensiinisdilio ja kaasutin jaljelld olevasta
bensiinistd. Vanhentuessaan polttoaine kerdd kost-
eutta.

3 Moottorin sdilyttamiseksi kierrd sytytystulppa irti
ja kaada palotilaan 10 ml moottoridljyd. pyorita
sitten moottori ympari muutama kierros ja kierra
sytytystulppa takaisin.

4 Tyhjennd moottori 6ljysta (moottori6ljy ja / tai vaihde-
laatikkooljy) ja vaihda se uuteen, jotta vanhasta 6ljysta
ei muodostu kerrostumia.

5 Voitele ajoneuvon metalliosat (ei jarruosat) korroosi-
onestoaineilla (CRC 556 tai WD40). Kysy paikalliselta
jalleenmyyjaltasi sopivia aineita. Huomaa, ettd jotkut
aineet voivat vaurioittaa ajoneuvon maalia ja muita
pintoja.

6 Peitd ajoneuvo suojaksesi sitd ulkoisilta vaikutuksilta,
kuten auringolta, lialta ja muilta esineiltd, jotka saat-
tavat vahingoittaa ajoneuvoa.

7 Tunkkaa mielellddn ajoneuvo ylés moottorin suoja-
levyn tai rungon varaan jotta renkaat eivat vaurioidu
tai epdmuodostu.
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[2"9] - KYTKENTAKAAVID
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|G2) - VIANETSINTA

Moottori pydrii mutta ajoneuvo ei
kdynnisty

Polttoainetankki tyhja

Taytad tankki. Kytke virta 5 sekunnin
ajaksi 3 kertaa. Kdynnistd ajoneuvo

Polttoainesuodatin tukossa

Vaihda suodatin.

Vettd polttoaineen seassa

Tyhjennd ja puhdista polttoainejar-
jestelma. Taytd uudella puhtaalla
bensiinilla.

Vanhaa tai hapettunutta polttoainetta

Tyhjennd ja puhdista polttoainejar-
jestelma. Taytd uudella puhtaalla
bensiinilla.

Vanha, kulunut  tai viallinen

sytytystulppa

Vaihda sytytystulppa

Vetta tai likaa vauhtipydrankotelossa

Puhdista vauhtipyorasto

Moottori ei pyori eikd kdynnisty

Akussa lilan véhan virtaa

Lataa akku

Irronneita  tai  likaisia  liittimia | Tarkista sahkdjarjestelmd, puhdista
sytytysjdrjeselmassa liittimet ja kasittele kontaktiaineella
Polttoainesyoton tai huohotinlet- | Tarkista polttoaineen sy6ttojdrjes-

kuissa taitos tai tukos.

telma. Puhdista tarvittaessa

Moottorissa on kilahtava sivuaani tai
moottori nakuttaa

Bensiinissa liaan matala oktaaniluku

Vaihda polttoainetta suositeltuun

polttoaineeseen

Vaara sytytysennakko

Saada sytytysennakko tai otayhteytta
asiantuntevaan korjaamoon

Sytytystulpassa vaara karkivali tai
viallinen tulppa

Saada karkivali tai vaihda tulppa

Ajoneuvo on hankala kasitella

Al3 koskaan jatka ajmista, jos Hunterista on tullut vaikea kisitell3. Se voi viitata
taivutettuun vanteeseen, vaurioituneen runkoon, vaurioituneen jousituksen tai
muuhun vikaan ohjauksessa tai pydrien sipustuksessa. Korjaa viat aina ennen

ajoa.




Moottori kdy epatasaisesti

Vanha, kulunut  tai viallinen

sytytystulppa

Vaihda sytytystulppa

Vanha, kulunut tai viallinen sytytys-
puola

Vaihda sytytyspuola

Irronneita  tai  likaisia  liittimia

sytytysjdrjeselmassa

Tarkista sahkojdrjestelmd, puhdista
liittimet ja kasittele kontaktiaineella

Vanhaa tai hapettunutta polttoainetta

Tyhjennd ja puhdista polttoainejar-
jestelma. Taytd uudella puhtaalla
bensiinilla.

Polttoainesydton tai huohotinlet-

kuissa taitos tai tukos.

Tarkista polttoaineen syottojarjes-
telma. Puhdista tarvittaessa

Tukkeutunut ilmansuodatin

Puhdista tai vaihda ilmansuodatin

Viallinen kaasunsaadin tai vaijeri

Tarkista saadin ja vaijeri. Vaihda tar-
vittaessa

Moottori pysdhtyy tai menettda tehoja

Polttoainetankki tyhja

Tayta tankki

Vaara polttoainelaatu

Vaihda polttoaine

Polttoainesydton tai  huohotinlet-

kuissa taitos tai tukos.

Tarkista polttoaineen syottojarjes-
telma. Puhdista tarvittaessa

Vioittunut sytytystulppa

Vaihda sytytystulppa

Irronneita  tai  likaisia  liittimia

sytytysjarjeselmassa

Tarkista sahkojarjestelmd, puhdista
liittimet ja kasittele kontaktiaineella

Ilmansuodatin tukossa

Puhdista tai vaihda suodatin

Ylikuumentunut moottori

Pysdhdy ja sammuta moottori. Tar-
kista moottoridljy. Tarvittaessa ota
yhteyttd asiantuntevaan korjaamoon.

Jl=e=[}] - TAKA-AKSELI

Kaantyessa ulommilla pydrilld on pidempi matka vierid kuin sisemmilld. Taka-akselin tasauspydrdstd mahdollistaa kdanty-
misen sujuvammin sallien oikean ja vasemman takarenkaan pydrimisen eri tahtiin vaikka veto on paalld. Alla ndet tasauspy-

ordston rakenteen seka sen osat.

" difrentia

1-Driving wheel 2-Self-locking cage | 3-Passive wheel 4-Friction block

5-Hexagon socket bolt | 6-Rolling bearing 7-Brake flange 8-Half shaft

9-Te flange nut 10-Hexagon socket bolt| 11-Disc brake disc | 12-Shaft sleeve

13-0il seal 14-Brake bracket 15-Nozze. 16-Eccentric

17-Sprocket rim
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SES - HUOLTO-DHJELMA

Jotta ajoneuvosi toimisi moitteettomasti ja jotta saat pidettya ylla sen kdyttd,- seka jalleenmyyntiarvoa, on erittdin tarkeaa
noudattaa huolt-ohjelmaa huoltoaikataulua. Jos ajoneuvo on tieliilkennekdytdssa, lihavoidulla tekstilla merkityt kohdat
on suoritettava asiantuntevassa huoltokorjaamossa takuun ylldpitamiseksi. Korjaamon on my®ds talldin taytettava huollot
mukana tulevaan huoltokirjaan. Oikein taytetty huoltokirja on edellytys takuun voimassaololle.

Selitteet
K =Tarkista. Sisaltda allaolevat toimenpiteet tarvittaessa.
J=S&adda R=Puhdista S=Voitele E=(Jalki)kirista B=Vaihda L=Lataa U=Suorita
Huoltovali Matkamittari / aika (km / kk)
X X X c
s x x X ]
Q X ~ < © c,
=] x bl Il 0 c 8
= Q o o S o o S o o S S g
£ S S S S S S S S S S S |85
Huoltokohdat L ) =t Q ) < 3 © Q 8 -3 S <<
Motorolja K B K K B K K B K K B K K
Ventiljustering K J K K J K K J K K J K
Drivlina / kedja K K K K K K K K K K K K K
Tandstift K B B B B
Luftfilter K R K K B K K B K K B K K
Branslefilter K B B B B
Broms- och gaska- K K K K K K K K K K K K K
blage
Branslesystem K K K K K
Forgasare K K R R R K
Tomgang K J K K J K K J K K g K K
Bromssytem, skivor, K K K K K K K K K K K K K
beldgg
Bromsvatska K K K K K K K K K K K K K
Skruvar, bultar, K E K K K K K K K K K K K
muttrar
Vaxelladsolja K B B B B
Belysning, tuta, blin- K K K K K K K K K K K K K
kers
Instrument K K K K K K K K K K K K K
Reglage K K K K K K K K K K K K K
Hjulupphéngning K S K K S K K S K K S K K
Styranordning K S K K S K K S K K S K K
Fjadring K K K K K K K K K K K K K
Batteri K L K K L K K L K K L
Avgassystem K K R R R K
Provkorning U U U u u




- MONTERINGSANVISNING

Suosittelemme, ettd asennuksen suorittaa aikuinen, jolla
on kokemusta moottoripyoristd, monkijoista tai muusta
ajoneuvomekaniikasta.

Ajoneuvon mukana toimitetaan tydkalupakki hatatilanteita
varten. Suosittelemme kuitenkin, ettd kdytat korkealaa-
tuisia jakoavaimia, holkkeja ja kuusiokoloavaimia kokoa-
misessa.

Tyokalut
Suosittelemme asennukseen seuraavia tyokaluja

Kuusikoloavain M6

Hylsysarja, hylsyt 10, 14,21

Pihdit

Lenkkiavainsarja

Kompressori rengaspainemittarilla

aua b wN =

Vaihe A -Pakkauksen vastaanotto ja purku
Al Tarkista toimituksen thteydessd ettd pakkaus on
téydellinen ja ettei pakkauksessa tai ajoneuvoissa ole
nakyvid vaurioita. Mahdollisista vaurioista on aina
ilmoitettava kuljetusyritykselle.

A2 Aloita poistamalla pahvipakkaus. Irroita sen jalkeen
terdskehikon yldosan 8 kiinnitysruuvia kehikon alus-
tasta. (Kuusikolo M6)

A

w

Nosta varovasti kehikon yldosa pois. Tassa kannattaa
olla kaksi henkea jotta ajoneuvo ei naarmunnu. Nosta
satula sivuun ja poista suojamuovit.

A4 Nosta sivuun pyorat, varustelaatikko ja taustapeilien
laatiko. Avaa tarvikelaatikko ja tarkista ettd kaikki
osat loytyvat laatikosta. Mahdolliset puutteet tulee
ilmoittaa jalleenmyyijalle viipymatta

Sisalto, tarvikelaatikko

Sisaltd, ruuvipussi

- Vaihtoehtoinen takavalo 8 x mutteri M10

(voi kdyttaa jos ei tieliikenteesd) 8 x brickaM10(+1)

- Akku, 12V 9Ah 2 x Kruunumutteri M16
- Akkuhihna 2 x Saksisokka
-Varahuohutinletku 2 x Bricka M16

- Taustapeilit

- Tyokalusarja

- Ruuvipussi
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A5 Irroita ajoneuvo kehikon alustasta avaamalla kiinnitys-
ruuvit edessa ja taka-akselin paalta.

Vaihe B - Etupyorat

B1 Ota pydratesiin. Renkaat ovat tyhjat ja ne tulisi tayttaa
ilmalla. Renkaiden oikean muodon saamiseksi suo-
sittelemme, ettd tdytdt ne ensin 2 bar:in paineeseen
ja padstat sitten ilmaa ulos suositeltuun ilmanpaine-
eseen asti. Muuten koet maastoajon tuntua myds ta-
saisella ajopinnalla. (Samalla saat luultvasti rikkoutu-
neet renkaat ja vaurioituneet vanteet)

B2 Tunkkaa mdnkijan etuosa ylos nostamalla se esim
jakkaralle tai kdyta ajoneuvotunkkia. Varmista ettd
ajoneuvo on tukevasti paikallaan

B3 Varmista, ettd pyorat tulevat oikeille puolille, Eli ettd
renkaiden pydrimissuunta on oikea. Kiinnitd pyoréat
mukana toimitetuilla M12-muttereilla. Laske etuosa
alas varovasti.

Vaihe C - Takapyorat

C1 Olet jo kaiketi tdyttanyt pyorat ilmalla joten tata
kohtaa ei tarvita.

C2 Tunkka nyt vuorostaa takaosa ylos. Varo ratasta ja
takajarrua seka levya.

C3 Varmista taas renkaiden pyorimissuunta ja aseta

takarenkaat taka-akselille.
<

C4 Ruuvaa kruunumutteri paikalleen. Ald unohda brikkaa.
Kirista kunnolla. Tyonna sitten saksisokk akselin ldpi ja
taita paat pihdilla ylospdin kruunumutterin lukitsemi-
seksi. Laske takaosa varovasti

Vaihe D - Ohajustanko

D1 Aloita avaamalla tankokiinnityksen taaemmat pultit
hieman. Ruuva sitten etummaiset pultit kokonaan
pois. Aseta mittaristo etupulttien reikien paalle ja laita
pultit paikoilleen.




D2 Nosta ohjaustanko haluttuun asentoo. Varmista etta
se on keskelld ja kiristd ohjauskiinnikken pultit. Joka-
ista pulttia aina hieman kerrallaan kunnes tanko on
tukevasti.

D3 Varmista vield ettd yksikaan kaapeli, letku tai vaijeri ole
vaantynyt, kiertynyt, taittunut tai solmussa.

Vaihe E - Etuvalot
E1 Helppovaihe. Nosta etuvalot yl6s ja kiristad kuusikoloa-
vaimella.

Vaihe F - Akku
F1 Akku on 12 V 9Ah geeliparisto. Se ei tarvitse huoltoa,
yllapitolatausta lukuun ottamatta mutta kuten kaikki
lyijyakut, ne menettdvat jonkin verran varausta va-
rastoinnin aikana. Suosittelemme, ettd lataat sen ns.
alylaturilla ennen asentamista.

F2 Aseta akku akkukoteloon satulan alle. Varmista ettd
virta on kytketty pois. Kiinitd ensin punainen + napa ja
sitten musta - napa.

F3 Kiinnitd akku kiinnityshihnalla

Vai G - Satula

Satula voi kirltédmatta olla hieman hankala sada paikalleen.
Se on tekniikkalaji, joten &la heti luovuta.

G1 Aseta satula takaviistosta. Varmista, ettd etukiinnike
(1) paatyy suoraan rungon alle ja ettd lukitusvipu (2)
tulee lukitustangon takapuolelle. Tyonna satulan
etuosa eteenpdin ja alaspdin, kunnes voit tyontaa alas
ja lukita takaosan.

G2 Avaa satula pujottamalla kési takavalon / rekisteri-
kilven taakse ja vetamalla lukitusvivusta taaksepdin.

Vaihe H - Moottori

Ei kai. Ei tdssd ole enda asennusvaiheita. Nyt sinun tulee
vain vaihtaa 6ljyt, lisata bensiinia tankkiin ja Viarelli Hunte
200 on ajokunnossa.

Mikali Hunterid ei kdyteta tieliikenteessa voit myds vaihtaa
mukanatulevaan vaihtoehtoiseen LED-takavaloon. Jos se
on tielilkennekdyddssa pitda alkuperdinen punainen valo
jattaa paikalleen.
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